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Anweisungen zum
normalen Drucken

Dieser Abschnitt enthalt Anweisungen zum
Einlegen von Papier und zum Anpassen der
Druckersoftware.

Drucker warten

Dieser Abschnitt enthalt Anweisungen
zum Einsetzen und Austauschen von
Tintenkassetten sowie zum Ausrichten
der Druckkopfe.

Problemlésung

Dieser Abschnitt enthalt Informationen zum
Beheben von Druckerproblemen.

5 Anhang
Der Anhang enthalt Mitteilungen und

Sicherheitsinformationen.

Index
Mit dem Index kdnnen Sie schnell auf die

Sie einfach auf einen Indexeintrag, und die

entsprechenden Informationen werden angezeigt.

Hauptseite

gewiinschten Informationen zugreifen. Klicken

Lexmark™ 722/732 Color Jetprinter™
Benutzerhandbuch fir Windows NT 4.0 und
Windows 2000

In diesem Handbuch erhalten Sie Antworten zu Fragen zum
Drucker oder zu méglichen Druckproblemen.

Hinweise zur Verwendung des vorliegenden Handbuchs:

Verwenden Sie die Schaltflachen auf der linken Seite des

Bildschirms, um durch die Seiten des Handbuchs zu

navigieren.

Klicken Sie auf den blauen Text, um zu einer anderen

Stelle im Handbuch zu wechseln.

Klicken Sie auf die Pfeile

nach rechts oder nach links,

um in den Seiten vor- oder N\

zuriickzublattern. Klicken Qi

Sie auf das Haus, um zur

Hauptseite zuriickzukehren.

Klicken Sie auf Ausgabe, um Informationen zu Ausgabe

und Warenzeichen anzuzeigen.

Gehen Sie zum Drucken des Handbuchs wie folgt vor:

1 Wahlen Sie in Acrobat Reader im MenU “Datei” den
Befehl Drucken.

2 Als Druckformat muss “Querformat” ausgewahlt sein
(Menu “Datei”, Seiteneinrichtung).

3 Wahlen Sie die Seiten aus, die Sie drucken mochten,
und klicken Sie auf OK.
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Anweisungen zum
normalen Drucken

In diesem Handbuch wird beschrieben, wie Sie den Drucker unter
Windows NT 4.0 und Windows 2000 verwenden. Informationen zur
Verwendung des Druckers unter Windows 95, Windows 98,

Mac OS 8.6 oder Mac OS 9 finden Sie in dem im Lieferumfang Ihres
Druckers enthaltenen gedruckten Benutzerhandbuch.

Das normale Drucken ist ganz einfach:
Schritt 1: Papier einlegen

Schritt 2: Druckersoftware anpassen
Schritt 3: Dokument drucken
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Anweisungen zum normalen Drucken g}

Schritt 1: Papier einlegen

Sie kénnen bis zu 100 Blatter (je nach Papierstarke) in den
Drucker einlegen.

1 Legen Sie das Papier rechtsbindig in die
Einzelblattzufihrung ein, und zwar so, dass die zu
bedruckende Seite Ihnen zugewandt ist.

Papierausrichtungs-
markierungen
% Einzelblattzufiihrung




o

Anweisungen zum
normalen Drucken

\

Drucker
warten

(S

Problemlésung

2

Anhang

Index

Anweisungen zum normalen Drucken g}

2 Drucken Sie den Entriegelungsknopf und die Papierfihrung
zusammen, und schieben Sie die Papierfihrung an den Rand
des Papiers.

Papierfuhrung

Entriegelungsknopf




g Anweisungen zum normalen Drucken g}

Spezialpapier einlegen

Anwei - : .
R Sl Beim Einlegen von Spezialpapier ist Folgendes zu beachten:

normalen Drucken

Maximale Uberpriifen Sie Folgendes:
‘i Einlegemenge:
10 Umschlage * Die zu bedruckende

Drucker Seite ist Ihnen

warten zugewandit. l
* Der Bereich fir die ‘WD
& Briefmarke befindet sich
links oben.

Problemlsung « Die Umschlage sind rechtsbiindig und

vertikal in die Einzelblattzufiihrung
eingelegt.

"‘/ + Die Papierflihrung liegt bundig an den
Umschlagen an.

Anhang

Index AN e



T Anweisungen zum normalen Drucken g}

_ Maximale Uberpriifen Sie Folgendes:
Anweisungen zum Einlegemenge:
normalen Drucken
10 Gruf3karten, * Die zu bedruckende Seite ist Ihnen
Karteikarten, zugewandt.
ﬁ Postkarten oder
Fotokarten + Die Karten sind rechtsbiindig und vertikal
Drucker in die Einzelblattzufiihrung eingelegt.
warten
+ Die Papierfiihrung liegt bundig an den
Karten an.
& 25 Bogen  Die glanzende bzw. beschichtete Seite ist
Fotopapier, Ihnen zugewandt.
Problemlésung Glanzpapier oder
beschichtetes Papier |« Die Papierfiihrung liegt biindig am
Fotopapier an.

2

Anhang

Index
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Maximale
Einlegemenge:

Uberpriifen Sie Folgendes:

25 Bogen
Transferpapier

+ Befolgen Sie beim Einlegen des
Transferpapiers die Anweisungen auf
der Packung.

+ Die Papierfihrung liegt biindig an der Seite
des Transferpapiers an.
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Maximale Uberpriifen Sie Folgendes:

Einlegemenge:

100 Bogen in + Die Abmessungen des von lhnen
benutzerdefiniertem gewahlten Papierformats (iberschreiten
Format nicht die folgenden MaRe:

- Breite:

76 mm bis 216 mm

7,62 cm. (3,0 Zoll) bis 21,59 cm. (8,5 Zoll)
- Lange:

127 mm bis 432 mm

5,0 Zoll bis 17 Zoll

* Die Papierfiihrung muss dabei biindig am
Papier anliegen.




T Anweisungen zum normalen Drucken g}

_ Maximale Uberpriifen Sie Folgendes:
Anweisungen zum Einlegemenge:
normalen Drucken
20 Bogen * Legen Sie das
Bannerpapier Bannerpapier 'S
‘i hinter den
Drucker.
Drucker Legen Sie die
warten erste Seite mit
der
Fuhrungskante voran in die
& Einzelblattzuftihrung.
Problemldsung « Die Papierflihrung muss dabei biindig am
Papier anliegen.
g Hinweis: Stellen Sie sicher, dass im
Druckertreiber als Papiergrof3e Banner bzw.
- Banner A4 ausgewahlt ist.
Anhang
yA
Index 10 h
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Maximale Uberpriifen Sie Folgendes:
Einlegemenge:

10 Folien * Die raue Seite der Folie ist Innen
zugewandt (die glatte Seite zeigt
nach hinten).

+ Die Papierfiihrung liegt biindig an den
Folien an.

Schritt 2: Druckersoftware anpassen

Die Druckersoftware enthalt mehrere Anwendungen, die beim
Drucken fur eine hohe Druckqualitat sorgen. Eine dieser
Anwendungen ist der Druckertreiber. Unter

* Windows NT 4.0 heif3t der Druckertreiber “Standardeinstellungen
far Dokumente”.
» Unter Windows 2000 heif3t der Druckertreiber “Druckeinstellungen”.

Der Druckertreiber enthalt zwei Registerkarten:
“Seiteneinstellungen” und “Funktionen”. Beide Registerkarte
enthalten Einstellungen zum Betrieb des Druckers und der
zugehdorigen Software.

11 N
Qs



g Anweisungen zum normalen Drucken g}

Druckertreiber aus einer Anwendung 6ffnen
Anweisungen zum

normalen Drucken Wenn Sie den Dr_uckertreiber aus ei_r_ler Anwendung 'df_fnen, kdnnen
Sie die Druckereinstellungen NUR fur das Dokument andern,
‘i das derzeit erstellt wird.

1 Offnen Sie das Meni “Datei” der Anwendung.
2 Wabhlen Sie “Drucken” (oder “Druckereinrichtung”).
Drucker 3 Klicken Sie im Dialogfeld “Druckereinrichtung” auf die
warten Schaltflache “Eigenschaften”, “Optionen” oder
“Einrichtung” (je nach Anwendung).
& 4 Andern Sie die Einstellungen wie gewiinscht.

Druckertreiber unter Windows 6ffnen

Problemlésung Wenn Sie den Druckertreiber unter Windows 6ffnen, gelten die
Einstellungen fir ALLE Dokumente, sofern Sie sie nicht in der
Anwendung andern.

" 1 Wahlen Sie im Menu “Start” die Option “Einstellungen”, und
— klicken Sie anschlieRend auf “Drucker”.

2 Klicken Sieim Ordner “Drucker” mit der rechten Maustaste
auf das Druckersymbol.

3 Wabhlen Sie im Kontextmeni die Option
@ “Standardeinstellungen fir Dokumente”.

4 Andern Sie die Einstellungen wie gewiinscht.

Anhang

12 N
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Anweisungen zum normalen Drucken g}

Klicken Sie auf die Registerkarte...

Anweisungen zum

normalen Drucken , um Folgendes zu tun:
um Folgendes zu tun: « Farb- oder SchwarzweiRdruck wahlen
‘i « Papierformat, . Kassetten\(vartung durchfuhr?n
Papiersorte und + Standardeinstellungen auswahlen
9’ Ausrichtung wahlen « Aktuelle Druckereinstellungen anzeigen
Drucker « Einstellung fir die
warten DrUquualltat Wahlen N\exmark 722/32 Seriec ColoFine Propertiec
* Anzahlderzu Page Shup |Fedtures]
druckenden Kopien Hot Spot Hep
und die i e -
. . G lick this to create a custom papar sea.
& Druckreihenfolge Letter (8 3 1A
wahlen
R Custom Paper Sie |
Problemlésung * Aktuelle
Druckereinstellungen o
nzeigen e e
a I Phin Paper j
Print Clua ity CriantationiO dar Currant Sattings
. Lvreti ae) v Potrait -
I igh Spea ftam | settng =
& T Mol o ey Papar Siza Latter (3511 in]
- High Qrualiy [~ Bewarsa Ordar Printing) | Media Typa Phin Papar
Papar Source  Automatic Paper Fesd
Copes grl_ntn%gglﬂy Eorr‘tmqﬂl —
Anhang B ey  Colate Copies o o i
ok | ocancel | Hep |

13 \
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g Anweisungen zum normalen Drucken g}

Einstellungen fur Spezialpapier auswahlen

Nach dem Installieren der Druckersoftware gelten fir

den Druckertreiber die Standardeinstellungen.

Diese Standardeinstellungen eignen sich fur das Drucken der

‘i meisten Dokumente auf Normalpapier. Wenn Sie die Einstellungen
fur Spezialpapier &ndern mochten, halten Sie sich an folgende Tabelle:

Anweisungen zum
normalen Drucken

Drucker Wenn Sie folgendes Wahlen Sie auf der Registerkarte
warten Spezialpapier verwenden: “Seiteneinstellungen” folgende Optionen aus:
Umschlage Wahlen Sie aus der Liste mit
& Papierformaten die entsprechende
UmschlaggroiRe aus.

Problemldsung Hinweis: Die Einstellungen fiir Umschlége in
der Druckersoftware werden méglicherweise
von einigen Anwendungen Uberschrieben.

g Vergewissern Sie sich, dass in lhrer
Anwendung das Querformat ausgewahlt ist.

GruRRkarten, Wahlen Sie im Dropdownmenii
Anhang Karteikarten, Postkarten | “Papiersorte” die Option GrufRkarten.

oder Fotokarten
Waéhlen Sie die entsprechende

@ Einstellung flr das Papierformat.

14 \
Qs
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g} Anweisungen zum normalen Drucken g}

Anweisungen zum

Wenn Sie folgendes Wahlen Sie auf der Registerkarte
normalen Drucken . . e ) , :
Spezialpapier verwenden: Seiteneinstellungen” folgende Optionen aus:
Fotopapier, Glanzpapier |Wahlen Sie im Dropdownmenti
ﬁ oder beschichtetes “Papiersorte” die Option Glanz-
Papier /Fotopapier.
Drucker .
- Wahlen Sie die entsprechende
Einstellung flr das Papierformat.
& Hinweise: Wenn Sie zwei Kassetten
verwenden, kénnen Sie mit der Kombination

aus schwarzer Kassette und Farbkassette
Problemldsung Fotos in hoher Qualitat drucken. Zur Erzielung
der bestmdglichen Qualitat empfiehlt es sich
jedoch, die schwarze Kassette (Lexmark
,. Artikelnummer: 17G0050) durch eine

SO Fotokassette zu ersetzen (Lexmark
Artikelnummer: 12A1990). Weitere Hinweise
Anhang finden Sie auf Seite 22.

Nehmen Sie beim Drucken von Fotos jedes
@ Foto von der Papierablage, damit es trocknen
kann, bevor Sie es auf den Stapel legen.

Index 15

QgL
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Wenn Sie folgendes

Spezialpapier verwenden:

Wahlen Sie auf der Registerkarte
“Seiteneinstellungen” folgende Optionen aus:

Bdogen in
benutzerdefiniertem
Format

Klicken Sie auf die Schaltflache
Benutzerdefiniert. Geben Sie die
Abmessungen fiir das Papier
benutzerdefinierter Grol3e ein.
Weitere Hinweise finden Sie auf
Spezialpapier einlegen.

Bannerpapier

16

Waéhlen Sie in der Liste der Papierformate
entweder die Option Banner Letter oder
Banner A4.




g} Anweisungen zum normalen Drucken g}

Anweisungen zum Wenn Sie folgendes Wahlen Sie auf der Registerkarte
normalen Drucken . . e ) , :
Spezialpapier verwenden: Seiteneinstellungen” folgende Optionen aus:
Folien Wahlen Sie im Dropdownmenii
‘i “Papiersorte” die Option Folie.

Drucker Waéhlen Sie im Bereich flr die
warten Druckqualit;it die Option Normal oder
Hohe Qualitat aus.

& Hinweis: Nehmen Sie beim Drucken von
Folien jede bedruckte Folie von der
Papierablage, und lassen Sie sie vollstéandig

Problemldsung trocknen, bevor Sie sie auf den Stapel legen.
Transferpapier Wahlen Sie im Dropdownment
,_ “Papiersorte” die Option Transferpapier.
=

Hinweis: Um sicherzustellen, dass der
Ausdruck auf Transferpapier korrekt erfolgt,
Anhang empfiehlt es sich, zunachst einen Ausdruck

auf Normalpapier zu erstellen.

Index 17




o

Anweisungen zum
normalen Drucken

\

Drucker
warten

(9

Problemlésung

2

Anhang

Index

Anweisungen zum normalen Drucken g}

Schritt 3: Dokument drucken
1 Klicken Sie im Menu “Datei” der Anwendung auf “Drucken”.
2 Klicken Sieim Dialogfeld “Drucken” entweder auf “OK” oder
auf “Drucken” (je nach Anwendung).

Hinweis: Der Lexmark Z22-Drucker wird nur mit einer Farbkassette
mit hoher Auflosung ausgeliefert. Die Druckgeschwindigkeit und -
gualitat lassen sich sofort durch Einsetzen einer optionalen
wasserfesten schwarzen Kassette (T/N 17G0050) verbessern.

18 \
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Drucker warten

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie lhre Tintenkassetten
einsetzen, austauschen und pflegen. Das Steuerungsprogramm des
Druckers kann Sie bei diesen Aufgaben unterstitzen.

Mit dem Steuerungsprogramm arbeiten
Tintenkassette einsetzen oder austauschen
Druckqualitat verbessern

Druckképfe ausrichten

Dusen reinigen

Dusen abwischen und Kontakte reinigen

Umgang mit Tintenkassetten

19 ‘\
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Mit dem Steuerungsprogramm arbeiten

Mit dem Steuerungsprogramm kdnnen Sie den Drucker tiberwachen
sowie Tintenkassetten einsetzen und austauschen. So 6ffnen Sie
das Steuerungsprogramm unter Windows:

1 Klicken Sie im Menu “Start” auf “Programme”.

2 Klicken Sie auf Lexmark Z222/7232 Series ColorFine.

3 Klicken Sie auf Lexmark Z22/Z32 Steuerungsprogramm.

20 \
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Klicken Sie auf die Registerkarte...

, um Folgendes zu tun:

 Status des Druckauftrags
Uberwachen

 Druckauftrag abbrechen

, um Folgendes zu tun:

» Tintenkassetten einsetzen oder
austauschen

* Reinigen Sie die Dusen.
 Druckkdpfe ausrichten
» Drucken Sie eine Testseite.

» Artikelnummern von Kassetten
anzeigen und Zubehor direkt
Uber die Lexmark Website bestellen

, um Folgendes zu tun:

» Festlegen, wie und wann das
Steuerungsprogramm
angezeigt wird

 Bidirektionale Unterstutzung
aktivieren

* Druckersymbol ausschalten

, um die Version der Druckersoftware und
die Copyrightinformationen anzuzeigen.

" Change Catrtiges..

Algn Cartridges...

Frint Test Pags

Clean Print Mozzlkes |
Order Supplias on tha e |

21

ok | cancal | Hep |
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Tintenkassette einsetzen oder austauschen
1 Stellen Sie sicher, dass die Betriebsleuchte eingeschaltet ist.

‘ Betriebsleuchte o Kontrollleuchte fur
Papierzufihrung

2 Offnen Sie die vordere Abdeckung. Falls derzeit kein
Druckauftrag vorliegt, wird der Druckwagen automatisch in
die Ladeposition gebracht.

Vordere
Abdeckung

Druckwagen in
Ladeposition

22 \
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3 Entfernen Sie die alte Tintenkassette. Bewahren Sie die
Kassette in einem luftdichten Behélter auf bzw. entsorgen

Sie sie.

Schwarze Kassette 17G0050
Farbkassette 17G0060
Fotokassette 12A1990

Schwarze Kassette mit hoher
Kapazitat 16G0055

Farbkassette mit hoher
Kapazitat 16G0065

23
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4 Offnen Sie das Steuerungsprogramm. Weitere Hinweise
Anweisungen zum finden Sie auf Seite 20.

UUERN RO L 5 Klicken Sie auf die Registerkarte “Kassette”.
6 Klicken Sie auf “Kassetten wechseln”.

‘i Hinweise: Die beste Fotoqualitéat erreichen Sie, wenn Sie mit einer
Kombination aus Foto- und Farbkassette drucken. Informationen zum
Ersetzen der schwarzen Kassette durch eine Fotokassette finden Sie

Drucker auf Seite 22.
warten
Der Lexmark Z22-Drucker wird nur mit einer Farbkassette mit hoher
Auflésung ausgeliefert. Die Druckgeschwindigkeit und -qualitat lassen sich
& sofort durch Einsetzen einer optionalen wasserfesten schwarzen Kassette

(T/N 17G0050) verbessern.

Problemlésung

Anhang

Index

24 \
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7 Das Dialogfeld “Kassetten wechseln” wird angezeigt. Folgen
Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Kassetten

einzusetzen.

a Sie kénnen die
Animationsgeschwindigke
it auf Threm Bildschirm
steuern, indem Sie auf
Stop klicken. Die
Schaltflachen Weiter und
Zurtuck werden aktiviert.

b Klicken Sie auf Weiter,

um mit den Anleitungen
fortzufahren oder auf
Zuriick, um die Anleitungen
zu wiederholen.

¢ Wenn Sie mit dem Einsetzen

der Kassetten fertig sind,
klicken Sie auf Fertig.

Change Cartridges

Picturas

=& Brerions

i

Stop

i

[fext ==

Rake the printars front covear,

Cancal |

Warnung:
Bertihren Sie NICHT den goldfarbenen
Kontakthereich der Tintenkassette.

25
g
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8 Das Fenster “Kassetten wahlen” wird angezeigt:

a Wabhlen Sie die
Kassette(n), die Sie
in lhren Drucker
eingesetzt haben.

b Wenn Sie eine (oder
mehrere) neue
Kassette(n) eingesetzt
haben, aktivieren Sie
das entsprechende
Kontrollkastchen, um
den Tintenfillstand
auf Null
zuriickzusetzen.

¢ Klicken Sie auf OK.

Choose Cattridges

Fram the list boxes balow, choose which cartridgas you hawva just
instaled.

LEFT Cartridua: RIGHT Cartricye:
COLOR pind PG00S0 j BLAC K.pin 1 7 G00ED j

Ifyou instlled 2 new carridge, resat the ink kewal image to
full.

" Reset laftea rridoe's ink keval to full
Ff Reset rightcarridge's ink kval o ful

Hinweis: Wenn Sie einen Lexmark Z32-Druckertreiber installiert haben,
koénnen Sie erst drucken, nachdem Sie beide Kassetten eingesetzt haben.

Wenn Sie einen kombinierten Lexmark Z22/Z32-Druckertreiber installiert
haben, kdnnen Sie entweder mit der schwarzen Kassette oder mit der
Farbkassette drucken. In diesem Fall kann auch gedruckt werden, wenn nur
eine Kassette eingesetzt wurde.



(&f} Drucker warten 8

9 Das Fenster fur die automatische Ausrichtung

Anweisungen zum wird angezeigt:
normalen Drucken

Wenn Sie eine neue
ﬁ Tintenkassette eingesetzt

Automatic Alignment

You changed one or more of pour print G rthidges.
Forbestprint quality, pou shoukd align your
carridges.

haben, klicken Sie auf
Ausrichten, um die
Druckkopfe fur optimale
Drucker Druckqualitat

warten auszurichten.

Weitere Hinweise finden

Sie auf Seite 28.
Problemldsung Druckqualitat verbessern
Wenn die Druckqualitat nicht zufrieden stellend ist, miissen Sie
moglicherweise die Druckkopfe ausrichten oder die Dusen reinigen.
Anhang

Index

o you wish D align them?

Skip

27 N
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Druckkopfe ausrichten

Normalerweise werden die e
Druckkopfe nur nach dem Einsetzen a
einer neuen Tintenkassette

ausgerichtet. Dies kann jedoch auch
in folgenden Situationen notwendig sein:

» Die schwarzen Abschnitte von Grafik oder Text werden nicht
ordnungsgemal mit den farbigen Abschnitten ausgerichtet.

» Zeichen werden nicht ordnungsgemaf am linken Seitenrand
ausgerichtet.

» Vertikale Linien sehen “wellenférmig” aus.

So richten Sie die Druckkopfe aus:

Legen Sie Normalpapier in den Drucker ein.

Offnen Sie das Steuerungsprogramm. Weitere Hinweise
finden Sie auf Seite 20.

Klicken Sie auf die Registerkarte “Kassette”.

Klicken Sie auf “Druckkdpfe ausrichten”. Vom Drucker wird
eine Testseite zur Prufung der Ausrichtung gedruckt, und
das Dialogfeld “Druckkopfe ausrichten” wird angezeigt.

28 \
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Je nachdem,
welche
Kassettenkombin
ation Sie gewahlt
haben, wird eine
Testseite zur
Prufung der
Ausrichtung mit
einem/mehreren
Ausrichtungsmus
tern gedruckt.
Jedes Muster ist
durch eine
Nummer
gekennzeichnet.

5

Drucker warten ﬁ

Die Testseite sieht ungefahr wie folgt aus:

YURE

13 14 15 16

c In der Ausrichtungsgruppe A
beispielsweise kommt 14
einer geraden Linie am

D néachsten.

Suchen Sie fur jede Ausrichtungsgruppe auf der Testseite
die Nummer unter dem Ausrichtungsmuster, das einer
geraden Linie am nachsten kommt.
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6 Geben Sie im Dialogfeld “Druckképfe ausrichten” die

Anweisungen zum Nummer des Musters auf der Testseite ein, das einer

normalen Drucken

\

Drucker
warten

(S

geraden Linie am nachsten kommt.

Auf der vorigen
Seite kam in
Gruppe A
beispielsweise die
Nummer 14 einer
geraden Linie am
nachsten.

i Align Cartndges
1) T he printer & printing an algnment page. Whean t i

to forming a straight line.

21 G hange the numbers below to the numbers ywou ke
salactad from the printed page.

N CIpk Ok,

lm

a Klicken Sie auf
den Aufwaérts-
oder

finizhed, find the number ineach catagory that comes closast

Abwartspfeil, L . )
Probleml6sung um eine >@j 8 :|
Nummer

auszuwahlen,
oder geben Sie

Ke
|=

Cancal

[

" die Nummer ein. I Esmnuple
= . L {1
b Wenn Sie fur Z
Anhang jedes Muster
eine Nummer 15 : |—15 -
eingegeben :| ZI
haben, klicken
@ Sie auf OK.
30
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Diisen reinigen

Mit Hilfe des Dusentests kdnnen Sie feststellen, ob die Disen
verstopft sind. Au3erdem wird die Tintenkassette gereinigt, indem
Tinte durch die Dusen gespritzt wird. Es wird eine Testlinie gedruckt,
anhand derer Sie feststellen kdnnen, ob der Reinigungsvorgang
erfolgreich war. Fuhren Sie den Disentest in den folgenden

Fallen durch:

Zeichen werden unvollstandig ausgedruckt.

In Grafiken oder Text sind weil3e Streifen sichtbar.
Der Ausdruck ist zu dunkel oder verschmiert.

Die Farben werden nicht richtig gedruckt.

So fuhren Sie den Disentest durch:

1 Legen Sie Normalpapier in den Drucker ein.

2 Offnen Sie das Steuerungsprogramm. Weitere Hinweise
finden Sie auf Seite 20.

3 Klicken Sie auf die Registerkarte “Kassette”.
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4 Klicken Sie auf “Dusen reinigen”.
Der Drucker zieht ein Blatt Papier ein und druckt ein Testmuster
fur die Dusen aus, das etwa wie folgt aussieht:

Die Reinigungslinien
werden gedruckt,
wenn die Tinte zum
Reinigen der Disen
durch diese
gespritzt wird.

32

Unterbrochene Linien
oben auf der Seiten
weisen darauf hin,
dass Diisen

verstopft sind.

Nicht unterbrochene
Linien unten auf der
Seiten zeigen an,
dass die Diisen
gereinigt wurden.
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Eingesetzte Kassetten: Gedruckte
Reinigungslinien:
Nur schwarze Kassette 1 Reinigungslinie
Nur Farbkassette 3 Reinigungslinien
Schwarze und Farbkassette 4 Reinigungslinien
Foto- und Farbkassette 6 Reinigungslinien

5 Vergleichen Sie die diagonale Linien Gber den gedruckten
Strichen mit den diagonalen Linien unterhalb dieser Striche.
Suchen Sie nach Unterbrechungen in den diagonalen Linien.
Jede Unterbrechung weist auf eine verstopfte Duse hin.

Falls die untere Linie weiterhin unterbrochen ist, fihren Sie den
Test noch zweimal durch.

* |Ist die Druckqualitat nach dreimaligem Durchfiihren des Tests
zufrieden stellend, sind die Tintendlisen sauber. Die weiteren
Schritte mussen in diesem Fall nicht ausgefiihrt werden.

» Wenn die Druckqualitat beider Linien nach dreimaliger
Durchfuhrung des Tests nicht zufrieden stellend ist, fahren Sie
mit Schritt 6 fort.
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6 Entfernen Sie die Tintenkassette und setzen Sie sie
erneut ein.

7 Wiederholen Sie den Disentest.

8 Wenn die Linien immer noch unterbrochen sind, fahren Sie
mit dem Abschnitt Diisen abwischen und Kontakte reinigen fort.

Disen abwischen und Kontakte reinigen

Wenn sich die Druckqualitat nach dem Reinigen der Disen
(siehe Seite 31) nicht verbessert hat, befindet sich in den Diisen oder
an den Kontakten maglicherweise eingetrocknete Tinte.
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1 Entfernen Sie die Tintenkassette(n) aus dem Drucker.
Weitere Hinweise finden Sie auf Seite 22.

2 Befeuchten Sie ein sauberes, flusenfreies Tuch mit Wasser.
Wischen Sie die Diusen und Kontakte vorsichtig in einer
Richtung ab.

a Halten Sie das feuchte b Nehmen Sie eine andere, saubere Stelle am
Tuch ungefahr drei Tuch, und wischen Sie die Kontakte
Sekunden gegen die Diisen.  Vorsichtig ab. Halten Sie das feuchte,
Lassen Sie die Tinte qusenfr(;gleguch IL(mg(iféhr dres|.S%I§ur]|gen

gegen die Kontakte. Lassen Sie die Tinte

vqr3|ﬁhtlgsaugsaugen, und vorsichtig aufsaugen, und wischen Sie die
wischen Sie die Stelle trocken.

Stelle trocken.

3 Setzen Siedie Tintenkassette(n) erneut ein, und wiederholen
Sie den Duisentest. Weitere Hinweise finden Sie auf Seite 31.
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Umgang mit Tintenkassetten

So gewahrleisten Sie eine lange Haltbarkeit Ihrer Tintenkassette und
ein optimales Druckergebnis:

* Entnehmen Sie eine Tintenkassette erst aus ihrer Verpackung,
wenn Sie sie einsetzen mochten.

* Nehmen Sie Tintenkassetten nur aus dem Drucker, wenn Sie sie
auswechseln, reinigen oder in einem luftdichten Behalter
aufbewahren mochten. Die Tintenkassette druckt nicht korrekt,
wenn sie nach Entnahme aus dem Drucker langere Zeit
geoffnet war.

Die Garantie von Lexmark beinhaltet keine Reparaturen von
Schaden, die durch aufgeflllte Tintenkassetten verursacht wurden.
Lexmark rét von der Verwendung aufgefillter Tintenkassetten
dringend ab. Das Auffullen von Tintenkassetten kann die
Druckqualitat beintrachtigen und Schaden am Drucker verursachen.
Verwenden Sie Lexmark Zubehor, um bestmdgliche Resultate

zu erzielen.
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In diesem Abschnitt wird beschrieben, welche Druckerprobleme
auftreten kdnnen und wie Sie diese beheben kdnnen.

Wahlen Sie aus der Liste der Druckerprobleme einen Punkt aus, der
Ihr Problem beschreibt. Suchen Sie anschliel3end nach der Lésung
fur das Problem.

Allgemeine Druckprobleme
Drucker druckt nicht

Das Papier wird nicht richtig eingezogen, oder es kommt
zu Papierstaus

Dokument wird fehlerhaft oder in schlechter Qualitat gedruckt
Probleme mit Folien, Fotos oder Umschlagen

Fehlermeldungen und blinkende Leuchten
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Allgemeine Druckprobleme
Wenn ein Problem aulftritt, stellen Sie zun&chst Folgendes sicher:

Das Netzteil ist mit dem Drucker verbunden und an eine
vorschriftsmalfiig geerdete Steckdose angeschlossen.

Der Drucker ist eingeschaltet.

Das Druckerkabel ist ordnungsgemaf? mit dem Computer und
Drucker verbunden.

Das von Ihnen verwendete parallele Kabel ist IEEE 1284-
kompatiblel und unterstutzt bidirektionales Drucken.

Wenn Sie Windows mit einem parallelen Kabel verwenden, ist die

bidirektionale Kommunikation in Ihrer Druckersoftware aktiviert:

1 Klicken Sie im Steuerungsprogramm des Druckers auf
die Registerkarte “Optionen”.

2 Stellen Sie sicher, dass “Bidirektionale Unterstiitzung
einschalten” aktiviert ist.

Weitere Informationen finden Sie in den Hilfedateien fir die
Druckersoftware im Abschnitt “Problemlésung”.
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Drucker druckt nicht

Wenn der Drucker nicht druckt, konnen Drucker und Computer
moglicherweise nicht ordnungsgemal miteinander kommunizieren.

Folgende Ereignisse lassen ebenfalls auf Probleme mit der
bidirektionalen Kommunikation schlief3en:

» Am Bildschirm wird eine Meldung angezeigt, die besagt, dass der
Aufbau der bidirektionalen Kommunikation zwischen Drucker und
Computer nicht moglich ist.

» Die Tintenfullstandsanzeige auf der Registerkarte “Kassette” im
Steuerungsprogramm des Druckers ist abgeblendet.

» Fehlermeldungen (aus denen beispielsweise hervorgeht, dass
kein Papier mehr vorhanden ist) sowie Statusinformationen zu
Druckauftrdgen werden am Bildschirm nicht angezeigt.

Stellen Sie Folgendes sicher, bevor Sie fortfahren:

» Die Druckersoftware ist ordnungsgemal installiert. Weitere
Hinweise finden Sie auf Seite 54.

» Das parallele Kabel bzw. USB-Kabel ist ordnungsgemaf mit
Drucker und Computer verbunden.

» Der Drucker ist angeschlossen und eingeschaltet.
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Hinweis: USB
wird unter
Windows NT 4.0
nicht
unterstitzt. USB
wird unter
Windows 2000
unterstitzt.

Problemlésung [$

» Die Druckersoftware ist bei Verwendung eines parallelen Kabels
auf einen LPTn-Anschluss und bei Verwendung eines USB-
Kabels auf einen USB-Anschluss eingestellt.

Uberpriifen Sie Ihre Anschlusskonfiguration in Windows
2000 wie folgt:

Klicken Sie auf “ Start”.

Wahlen Sie “Einstellungen” aus.

Klicken Sie auf “Drucker”.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol

fir Lexmark Z22/232 Series ColorFine.

Klicken Sie auf “Eigenschaften”.

Klicken Sie auf die Registerkarte “Anschlisse”.

7 Wahlen Sie zum Andern des Anschlusses “USB” oder
“LPTn” aus.

8 Klicken Sie auf OK.

A W DN -

o o1
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Wenn eine Umschaltbox oder ein anderes Geréat (z. B. ein Scanner

Anweisungen zum oder Faxgerat) mit dem parallelen Anschluss des Computers
normalen Drucken verbunden ist, stellen Sie sicher, dass das jeweilige Gerat die
bidirektionale Kommunikation unterstitzt. Moglicherweise missen
Sie den Drucker von der Umschaltbox oder dem anderen Geréat
‘i trennen und direkt an den Computer anschliel3en.

Der Lexmark Z22-Drucker wird nur mit einer Farbkassette mit hoher
Drucker Auflésung ausgeliefert. Die Druckgeschwindigkeit und -qualitat
el lassen sich sofort durch Einsetzen einer optionalen wasserfesten
schwarzen Kassette (T/N 17G0050) verbessern.

& Wenn Sie einen USB-Hub verwenden, entfernen Sie den Hub, und
schlie3en Sie das USB-Kabel direkt am Computer an.

ProblemiGsung Der Drucker ist angeschlossen, druckt jedoch nicht, oder es wird

eine Meldung ausgegeben, die besagt, dass der Drucker offline

oder nicht bereit ist.

= Uberpriifen Sie Folgendes:
A » Der Drucker ist eingeschaltet.

nhang
» Das Papier wurde vorschriftsmafig eingelegt.
» Das parallele Kabel bzw. USB-Kabel ist fest mit dem

Drucker verbunden.
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» Der Drucker ist als Standarddrucker festgelegt worden.

» Der Druckauftrag in der Druckwarteschlange wurde nicht
angehalten. So Uberpriifen Sie den Druckerstatus:
1 Doppelklicken Sie im Order “Drucker” auf das Symbol
fur Lexmark Z222/232 Series ColorFine.
2 Wahlen Sie das Menu “Drucker”, und stellen Sie sicher,
dass die Option “Drucker anhalten” nicht aktiviert ist.

Drucken Sie eine Testseite. Wenn die Testseite gedruckt wird,
funktioniert der Drucker ordnungsgemalf3. Uberpriifen Sie
Ihre Anwendung.

Testseite wird nicht gedruckt
Uberprifen Sie Folgendes:

» Die Tintenkassetten wurden vorschriftsmalig eingesetzt.
Weitere Hinweise finden Sie auf Seite 22.

» Sie verwenden das richtige Kabel. Wenn Sie ein paralleles Kabel
verwenden, stellen Sie sicher, dass es sich um ein IEEE 1284-
kompatibles Kabel handelt, das bidirektionales Drucken
unterstutzt.
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Warmung: Nachdem anscheinend gedruckt wurde, gibt der Drucker eine
Anweisungen zum : .
normalen Drucken Bertihren Sie leere Seite aus
nicht den Uberpriifen Sie Folgendes:
goldfarbenen )
‘i Kontaktbereich » Der Lexmark Drucker wurde als Standarddrucker eingestellt.
der » Sie haben die Klebefolie unten an der jeweiligen Tintenkassette
Drucker Tintenkassette. entfernt. Weitere Hinweise finden Sie auf Seite 22.
warten

Drucker druckt sehr langsam

» Schlie3en Sie sdmtliche gedffneten Anwendungen, die derzeit
& nicht bendtigt werden.

» Stellen Sie eine geringere Druckqualitat ein.

Problemlésung « Uberprifen Sie den zu druckenden Dokumenttyp. Das Drucken
von Fotos oder Grafiken nimmt moglicherweise mehr Zeit in
Anspruch als das Drucken von normalem Text.

" « Uberpriifen Sie die Ressourcen lhres Computers. Eventuell ist
= eine Erweiterung des virtuellen Speichers des Computers
empfehlenswert.

Anhang » Eventuell ist eine Speicheraufriistung empfehlenswert.
» Hinweis: Das Drucken von Fotos oder Dokumenten mit Grafiken
9 nimmt moglicherweise mehr Zeit in Anspruch als das Drucken von
normalem Text.
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Das Papier wird nicht richtig eingezogen, oder es kommt

zu Papierstaus

Das Papier wird nicht richtig eingezogen, oder es werden
mehrere Seiten auf einmal in den Drucker eingezogen
Uberpriifen Sie Folgendes:

Sie verwenden fur Tintenstrahldrucker empfohlenes Papier.

Sie gehen beim Einlegen von Papier behutsam vor. Sie haben den
oberen Rand des Papiers an der Papierfihrung der Papierstiitze
ausgerichtet.

Der Drucker steht auf einer flachen, ebenen Flache.
Die linke Papierfihrung liegt biindig am Papier an.

Legen Sie nicht zu viel Papier in die Einzelblattzufiihrung ein.
Je nach Starke des verwendeten Papiers kann die
Einzelblattzufiihrung mit bis zu 100 Blatt Papier besttickt werden.

Die linke Papierfiihrung ist so eingestellt, dass sie den
ungehinderten leichten Einzug aus der Einzelblattzufihrung
nicht behindert.
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Der Drucker zieht keine Umschldge und kein Spezialpapier ein

» Stellen Sie sicher, dass der Drucker normales Papier einzieht.
Weitere Hinweise hierzu finden Sie auf Seite 4.

* Wird normales Papier problemlos eingezogen, legen Sie die
Umschlage rechtsbiindig und vertikal in die Einzelblattzufiihrung
ein. Stellen Sie sicher, dass die Papierfiihrung blindig an den
Briefumschlagen anliegt.

» Stellen Sie sicher, dass Umschlage oder entsprechendes
Spezialpapier in der Druckersoftware ausgewahlt wurde.

 Stellen Sie sicher, dass die Papier- oder Umschlaggrof3e vom
Drucker unterstutzt wird.

* |hre Anwendung ist moglicherweise nicht zum Drucken von
Umschlagen geeignet. Lesen Sie hierzu die diesbezlglichen
Informationen in der Dokumentation zur Anwendung.
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Im Drucker liegt ein Papierstau vor

Gehen Sie folgendermal3en vor, wenn das Papier zu tief im Drucker
steckt und nicht entfernt werden kann:

Betatigen Sie den Ein-/Ausschalter, um den Drucker
auszuschalten.

Betatigen Sie den Ein-/ Ausschalter, um den Drucker wieder
einzuschalten.

Wenn der Drucker die Seite nicht ausgibt, schalten Sie

ihn aus.

Ziehen Sie kraftig am Papier, um es zu entfernen. Wenn Sie
das Papier nicht erreichen kénnen, da es bereits zu tief im
Drucker steckt, 6ffnen Sie die vordere Abdeckung und
ziehen das Papier heraus.

Schliel3en Sie die vordere Abdeckung.

Betatigen Sie den Ein- / Ausschalter, um den Drucker
einzuschalten.

Senden Sie das zu druckende Dokument erneut an

den Drucker.
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Dokument wird fehlerhaft oder in schlechter Qualitat gedruckt
Ausdruck ist zu dunkel oder verschmiert
ﬂ » Stellen Sie sicher, dass das Papier gerade und nicht zerknittert ist.
— » Lassen Sie die Tinte vollstandig trocknen, bevor Sie mit dem
Papier weiter arbeiten.

» Stellen Sie sicher, dass die in der Druckersoftware eingestellte
Papiersorte der in den Drucker eingelegten Papiersorte entspricht.

« Andern Sie die Einstellung fiir die Druckqualitat auf Schnelldruck.
Weitere Hinweise finden Sie auf Seite 13.

* Reinigen Sie die Dusen. Weitere Hinweise finden Sie auf Seite 31.

Vertikal verlaufende gerade Linien sind nicht glatt

So erhohen Sie die Druckqualitat von vertikal verlaufenden, geraden
Linien in Tabellen, Umrandungen und Diagrammen:

* Wabhlen Sie eine héhere Druckqualitat aus.

* Richten Sie die Druckkopfe aus. Weitere Hinweise finden Sie
auf Seite 28.

» Reinigen Sie die Dusen. Weitere Hinweise finden Sie auf Seite 31.
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Ausdruck ist verwischt

» Auf der nachsten ausgedruckten Seite ist die Tinte
moglicherweise verwischt. Nehmen Sie jede gedruckte Seite
sofort aus dem Drucker und lassen Sie sie vollstéandig trocknen,
bevor Sie etwas anderes darauflegen.

» Die Dusen mussen mdglicherweise gereinigt werden. Weitere
Hinweise finden Sie auf Seite 31.

Gedruckte Seiten sind streifenweise hell und dunkel
(unterbrochener Druck)

» Wahlen Sie fur “Druckqualitat” die Option “Hohe Qualitat” aus.
Weitere Hinweise finden Sie auf Seite 13.

» Stellen Sie sicher, dass die bidirektionale Kommunikation
zwischen Drucker und Computer aktiviert ist. Weitere Hinweise
finden Sie auf Seite 39.
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Am linken, rechten, oberen oder unteren Seitenrand ist die
Druckqualitét schlecht

Wie andere Drucker auch kann dieser Drucker nicht bis an den
auRersten linken, rechten, oberen oder unteren Seitenrand drucken.

Verwenden Sie folgende Mindesteinstellungen:

 Linker und rechter Rand:
Jeweils 6,35 mm (0,25 Zoll) bei allen Papiergro3en aulier A4
Bei A4: jeweils 3,37 mm (0,133 Zoll)

e Oberer und unterer Rand:
Oben: 1,7 mm (0,067 Zoll)

Unten: 12,7 mm (0,5 Zoll) bei den meisten Ausdrucken
19 mm (0,75 Zoll) fur optimale Druckqualitat bei
Farbausdrucken
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Die gedruckten Zeichen sind nicht richtig geformt oder
ausgerichtet.

» Brechen Sie alle Druckauftrage ab und senden Sie den
Druckauftrag erneut.

* Richten Sie die Druckkopfe aus. Weitere Hinweise finden Sie
auf Seite 28.

» Reinigen Sie die Dusen. Weitere Hinweise finden Sie auf Seite 31.

Die Farben auf dem Ausdruck sind anders als die Farben auf
dem Bildschirm

» Mdglicherweise ist die Tintenkassette leer, oder es befindet sich
nur noch wenig Tinte in der Tintenkassette. Weitere Hinweise zum
Wechseln von Tintenkassetten finden Sie auf Seite 22.

» Verwenden Sie Papier eines anderen Herstellers.
Die verschiedenen Papiersorten nehmen Tinte unterschiedlich
auf, und das jeweilige Druckergebnis weist geringfligige
Farbunterschiede auf.

» Entfernen Sie samtliche zusatzlich angeschlossenen Gerate,
beispielsweise einen Scanner, und schlieRen Sie den Drucker
direkt an den Anschluss an.
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Die Farben auf dem Ausdruck sind blass

Befolgen Sie die Anweisungen im Abschnitt “Die Farben auf dem
Ausdruck sind anders als die Farben auf dem Bildschirm”. Wenn die
Farben weiterhin blass wirken, filhren Sie den Disentest durch.
Weitere Hinweise finden Sie auf Seite 31.

Zeichen fehlen, oder es werden unerwartete Zeichen gedruckt

« Stellen Sie sicher, dass der Lexmark Z22/Z32-Druckertreiber als
Standarddrucker ausgewahlt ist.

» Mdglicherweise liegt im Drucker ein Problem mit der
bidirektionalen Kommunikation vor. Weitere Hinweise finden Sie
auf Seite 39.

Probleme mit Folien, Fotos oder Umschlagen
Glanzendes Fotopapier bzw. Folien kleben zusammen

* Nehmen Sie jede gedruckte Seite sofort aus der Papierablage und
lassen Sie sie vollstandig trocknen, bevor Sie etwas anderes
darauflegen.

» Verwenden Sie fur Tintenstrahldrucker geeignete(s) Folien bzw.

Fotopapier.
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Problemldsung &

Auf Folien oder Fotos sind weil3e Linien

» Wahlen Sie im Bereich fur die Druckqualitat “Hohe Qualitat” aus.
Weitere Hinweise finden Sie auf Seite 13.

» Reinigen Sie die Dusen. Weitere Hinweise finden Sie auf Seite 31.

Der Drucker zieht keine Umschldge und kein Spezialpapier ein
Weitere Hinweise finden Sie auf Seite 45.

Fehlermeldungen und blinkende Leuchten

o s
@ oC
Be- Kon-
triebs- troll-
leuchte leuchte
far Pa-
pierzu-
fuhrung

Papierstau, Meldung
Weitere Hinweise finden Sie auf Seite 46.

Wenig Tinte-Meldung

Es befindet sich nur noch wenig Tinte in der Tintenkassette.
Besorgen Sie eine neue Tintenkassette.
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Die Betriebsleuchte ist eingeschaltet, und die Kontrollleuchte fiir
die Papierzufithrung blinkt

» Gehen Sie folgendermalien vor, wenn sich kein Papier mehr im
Drucker befindet:

1 Legen Sie Papier ein.
2 Betéatigen Sie die Papiertaste.

» Falls im Drucker ein Papierstau vorliegt, finden Sie weitere
Hinweise auf Seite 46.

Die Betriebsleuchte und die Kontrollleuchte fir die
Papierzufiihrung blinken

Beim Druckwagen kam es zu einer Verzégerung. Uberpriifen Sie,
ob Fehlermeldungen ausgegeben werden.

Schalten Sie den Drucker aus.

Warten Sie einige Sekunden, und schalten Sie ihn dann
wieder ein.

53 \



o

Anweisungen zum
normalen Drucken

\

Drucker
warten

(9

Problemlésung

2

Anhang

Index

Dieser Abschnitt behandelt
folgende Themen:

¢ Druckersoftware installieren

¢ Druckersoftware deinstallieren
¢ Hinweise

¢ Sicherheitshinweise

Druckersoftware
installieren

Die Druckersoftware ist
folgendermalRlen erhaltlich:

« Uber die CD-ROM, die mit dem
Drucker geliefert wurde.

« Uber das World Wide Web
* Disketten

Wenn die Druckersoftware nicht
ordnungsgeman installiert wurde,
wird beim Drucken eine Meldung
angezeigt, die besagt, dass ein
Kommunikationsfehler aufgetreten
ist. Moglicherweise mussen Sie die
Druckersoftware deinstallieren und
anschlieRend erneut installieren.
Weitere Hinweise finden Sie auf
Seite 55.

CD-ROM

Befolgen Sie die Anweisungen, die
sich auf das von Ihnen verwendete
Betriebssystem und Druckerkabel
(paralleles Kabel oder USB-Kabel)
beziehen:

NT 4.0 - Paralleles Kabel
1 Starten Sie Windows.

2 Wenn ein Bildschirm angezeigt

wird, klicken Sie auf Abbrechen.

3 Legen Sie die Software-CD ein,
wenn der Desktop
angezeigt wird.

Der Lexmark 222/232-
Startbildschirm wird angezeigt.

4 Klicken Sie auf die Schaltflache
Druckersoftware installieren.

Windows 2000 - Paralleles oder
USB-Kabel

1 Starten Sie Windows.

2 Wenn ein Bildschirm angezeigt

wird, klicken Sie auf Abbrechen.

3 Legen Sie die Software-CD ein,
wenn der Desktop
angezeigt wird.

54

Anhang

Der Lexmark 222/232-
Startbildschirm wird angezeigt.

4 Klicken Sie auf die Schaltflache
Druckersoftware installieren.

World Wide Web

Wenn der Computer tber kein
CD-ROM-Laufwerk verfuigt,
kénnen Sie die Druckersoftware
auf der Lexmark-Website unter
www.lexmark.com herunterladen.

1 Wabhlen Sie auf der Website von
Lexmark den entsprechenden
Treiber fiir Ihr Betriebssystem.

2 Wabhlen Sie Speichern.

3 Bestimmen Sie einen
Speicherort auf Ihrer Festplatte.

4 Doppelklicken Sie auf die .exe-
Datei, um sie zu 6ffnen.

Daraufhin wird das Win-Fenster
fur selbstentpackende
Dateien gedffnet.

5 Folgen Sie den Anweisungen
auf dem Bildschirm.
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Disketten verwenden

Wenn Ihr Computer kein CD-ROM-
Laufwerk aufweist, konnen Sie die
Treiberdisketten an einem anderen
Computer oder einem Computer
bei einem Lexmark-Handler
erstellen, der Gber ein CD-ROM-
Laufwerk verfligt. Sie bendtigen
mindestens drei leere 3,5-Zoll-
Disketten.

So erstellen Sie Disketten von der
Druckersoftware:

1 Legen Sie die Software-CD in
das CD-ROM-Laufwerk ein.

Gehen Sie wie folgt vor, wenn
die CD nicht automatisch
gestartet wird:

a Wabhlen Sie im Meni Start
die Option Ausfihren.

b Geben Sie in das Textfeld der
Befehlszeile den Buchstaben
des CD-ROM-Laufwerks und
den Befehl :\setup ein
(z. B. d:\setup). Klicken Sie
anschlieRend auf OK.

2

Waéhlen Sie Hilfsprogramme,
wenn der Bildschirm fiir die
Lexmark Z222/232-
Softwareinstallation
angezeigt wird.

Wabhlen Sie Disketten
erstellen.

Folgen Sie den Anweisungen
auf dem Bildschirm.

So installieren Sie die
Druckersoftware von Diskette:

1

2 Legen Sie Installationsdiskette
1 in das Diskettenlaufwerk ein.

3

Starten Sie Windows.

Waéhlen Sie im Menu Start die
Option Ausfiihren.

Geben Sie in das Textfeld der
Befehlszeile den Buchstaben
lhres Diskettenlaufwerks und
den Befehl :\setup ein

(z. B. a:\setup). Klicken Sie
anschlieRend auf OK.
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Wenn Sie dazu aufgefordert
werden, legen Sie die
entsprechenden Disketten in
das Diskettenlaufwerk ein, und
klicken Sie auf OK.

Folgen Sie den Anweisungen
auf dem Bildschirm.

Druckersoftware
deinstallieren

Wenn die Druckersoftware nicht
ordnungsgemaln installiert wurde,
missen Sie sie moglicherweise
deinstallieren und anschlieRend
erneut installieren.

So deinstallieren Sie die
Druckersoftware:

1

Waéhlen Sie im Menu Start die
Option Programme.

Wahlen Sie Lexmark
2221732 Series.

Wahlen Sie Lexmark Z222/Z232
Series Deinstallation.

Folgen Sie den Anweisungen
auf dem Bildschirm.
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Befolgen Sie zum erneuten
Installieren der Druckersoftware
die Anweisungen unter
"Druckersoftware installieren” auf
Seite 54.

Hinweise zur
elektromagnetischen
Vertraglichkeit

Informationen zur
Einhaltung der
Bestimmungen der Federal
Communications
Commission (FCC)

Der Lexmark 222/232 Color
Jetprinter wurde getestet und
entspricht den Beschrankungen
eines Digitalgerats der Klasse B
geman Abschnitt 15 der FCC-
Bestimmungen. Der Betrieb
unterliegt den beiden folgenden
Bedingungen: (1) Dieses Gerat
kann keine schadlichen Stérungen
verursachen und (2) dieses Geréat
muss jegliche empfangenen

Stérungen, einschlief3lich von
Stérungen, die zu unerwunschter
Operation fiihren, annehmen.

Die FCC-Beschrankungen der
Klasse B wurden entworfen, um in
Wohngebieten angemessenen
Schutz gegen schadliche
Stérungen zu gewahrleisten.
Dieses Gerét generiert, verwendet
und strahlt Radiofrequenzenergie
aus und kann bei
Radiolibertragungen
beeintrachtigende Stérungen
hervorrufen, wenn es nicht in
Ubereinstimmung mit den
Anweisungen installiert und
verwendet wird. Es gibt jedoch
keine Garantie, dass Stdrungen in
einer bestimmten Installation nicht
auftreten. Wenn dieses Gerét zu
beeintrachtigenden Stérungen bei
Radio- oder Fernsehempfang
fuhrt, was durch Ein- und
Ausschalten des Geréats
festgestellt werden kann, kénnen
die Stérungen durch eine oder
mehrere der folgenden
MaRnahmen behoben werden:
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* Richten Sie die
Empfangsantenne neu aus,
oder positionieren Sie sie an
einer anderen Stelle.

¢ Erhdhen Sie den Abstand
zwischen dem Gerét und
dem Empféanger.

¢ SchlieRen Sie das Gerat an
einen anderen Anschluss als
den Anschluss des
Empfangers an.

« Wenn Sie weitere Vorschlage
bendtigen, setzen Sie sich mit
Ihrem Héandler oder dem
Kundenservice in Verbindung.

Der Hersteller ist nicht fur Radio-
oder Fernsehstorungen, die durch
Verwendung von nicht
empfohlenen Kabeln oder durch
unautorisierte Anderungen bzw.
Modifikationen am Gerat
hervorgerufen wurden,
verantwortlich. Unautorisierte
Anderungen oder Modifikationen
kénnen die Berechtigung des
Benutzers zur Verwendung dieses
Gerats unglltig machen.
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Hinweis: Zur Einhaltung der FCC-
Bestimmungen beziglich
elektromagnetischer Stérungen
eines Computergerats der Klasse
B muss ein ordnungsgeman
abgeschirmtes und geerdetes
Kabel verwendet werden,

z. B. ein USB-Kabel von

Lexmark (Artikelnummer
43H5856). Bei Verwendung eines
nicht ordnungsgeman
abgeschirmten oder geerdeten
Kabels verstol3en Sie
moglicherweise gegen die FCC-
Bestimmungen.

Wenn Sie Fragen zu diesen
Informationen Uber
Entsprechungsbestimmungen
haben, wenden Sie sich bitte an:

Director of Lab Operations
Lexmark International, Inc.
740 West New Circle Road
Lexington, KY 40550

(859) 232-3000

European Community (EC)
Directives Conformity

This product is in conformity with
the protection requirements of EC
Council directives 89/336/EEC and
73/23/EEC on the approximation
and harmonization of the laws of
the Member States relating to
electromagnetic compatibility and
safety of electrical equipment
designed for use within certain
voltage limits.

Eine Erklarung, dass die Gerate
mit den Anforderungen der
Richtlinie Ubereinstimmen, wurde
vom Director of Manufacturing and
Technical Support, Lexmark
International, S.A., Boigny,
Frankreich, unterzeichnet.

Dieses Produkt entspricht den
Beschrankungen der Klasse B der
EN 55022 und den
Sicherheitsbestimmungen der

EN 60950.
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Energy Star

Lrors g

Das EPA ENERGY STAR-
Computerprogramm ist ein
Versuch, gemeinsam mit
Computerherstellern die
Einfiihrung von Produkten mit
geringem Energieverbrauch zu
férdern und somit die
Luftverschmutzung bei der
Energiegewinnung zu verringern.

Firmen, die sich an diesem
Programm beteiligen, bieten PCs,
Drucker, Monitore oder Faxgerate
an, deren Energieverbrauch
herabgesetzt wird, sobald sie nicht
verwendet werden. Durch diese
Eigenschaft wird der
Energieverbrauch um bis zu 50 %
vermindert. Lexmark ist stolz
darauf, an diesem Programm
mitzuarbeiten.
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Als Energy Star-Partner hat
Lexmark International, Inc.
festgelegt, dass dieses Produkt
den Energy Star-Richtlinien fir
geringen Energieverbrauch
entspricht.

Netzteil

Falls Ihr Netzteil nicht funktionieren
sollte, ersetzen Sie es durch das
Lexmark-Ersatzteil oder durch eine
andere “UL LISTED Direct Plug-In
Power Unit” (direktes
einsteckbares Netzgerat) der

“Klasse 2" mit 30 V DC bei 500 mA.

Sicherheitshinweise
* Falls der Drucker NICHT mit

dem Symbol@ markiert ist,
MUSS er an eine
ordnungsgeman geerdete
Steckdose

angeschlossen werden.

* Das Netzkabel muss an eine
Steckdose angeschlossen
werden, die sich in der Nahe
des Gerats befindet und leicht
zuganglich ist.

« Wartungsarbeiten oder
Reparaturen, mit Ausnahme der
in der Betriebsanleitung naher
beschriebenen, sollten
Fachleuten tberlassen werden.
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Dieses Produkt und die
zugehdrigen Komponenten
wurden entworfen und

getestet, um beim Einsatz

die weltweit gultigen
Sicherheitsanforderungen

zu erfillen.

Die sicherheitsrelevanten
Funktionen der Bauteile und
Optionen sind nicht immer
offensichtlich. Sofern Teile
eingesetzt werden, die nicht von
Lexmark sind, wird von Lexmark
keinerlei Verantwortung oder
Haftung fir dieses Produkt
Ubernommen.
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